DNA Mokkula MF80

PIKAKAYTTOOPAS

DNA Mokkula MF80 on 4G-nopeutta tukeva mobiili WLAN-tukiasema,
jolla voi liittaa kahdeksan laitetta yhtaaikaisesti internettiin. DNA Mokkula
MF80:ssa on myds akku, jonka avulla voit tydskennelld noin nelja tuntia.

Paras tapa kayttaa DNA Mokkula MF80:a on liittaa paatelaitteet Mokkulan
muodostamaan WLAN-verkkoon. WLAN-verkon nimen ja salasanan loy-
dat MF80:n takakannessa olevasta tarrasta tai painamalla virta- ja WPS-
nappeja nopeasti kaksi kertaa samaan aikaan. Lisdtietoja loydat kohdasta
"DNA Mokkula MF80 ensimmainen kayttéonotto” Mikali et halua kayttaa
Mokkulaa WLAN-yhteyden kautta, voit kytkea sen paatelaitteeseen myds
USB:lla. Lisatietoja kohdasta "USB-liitdnndn ensimmainen kayttoonotto”.

Pikaoppaan tarkoitus on opastaa laitteen kayttéonotossa ja asentamises-
sa. Laitteeseen liittyvista palveluista saa lisatietoja DNA:n internetsivulta
www.dna.fi/mokkula tai DNA Asiakaspalvelusta 044 144 044,

DNA Mokkula MF80 ensimmainen kayttoonotto

DNA suosittelee Mokkulan kadyttod WLAN-yhteyden kautta. WLAN-yhtey-
den kaytto ei edellyta USB-liitannan kytkemista. Mikéli tietokoneessasi ei
ole langatonta WLAN-yhteytta tai haluat kayttaa Mokkulaa USB-yhteyden
kautta, katso ohjeesta kohta "USB-liitdnndn ensimmainen kaytto”.

Mikali muodostat yhteyden WLAN-yhteyden avulla, sinun ei tarvitse asen-
taa mitaan ohjelmaa paatelaitteelle.

SIM-kortti on valmiina DNA Mokkula MF80:n sisalla. Jos haluat vaihtaa
SIM-kortin, katso ohjeesta kohta "SIM-kortin vaihtaminen”.

DNA Mokkula MF80:een on valmiiksi asetettu PIN-koodi 1234 ja siten
Mokkula ei kysy PIN-koodia.

Kytke Mokkulaan paketissa mukana tullut USB-kaapeli ja liita USB-
kaapeli virta-adapteriin. Aseta virta-adapteri seinaan ja Mokkula mah-
dollisimman lahelle ikkunaa. Mita lahempana ikkunaa Mokkula on, sita
paremman internetnopeuden Mokkula yleensa saa.

Kaynnista tietokone.

Kaynnista Mokkula pitamalla laitteen oikeal-
la puolella olevaa Virta-painiketta pohjassa
kolmen sekunnin ajan. Laite on paalla, kun
LED-nayttoon syttyy valot. Kun Mokkula

on paalld, se kdynnistda automaattisesti

langattoman WLAN-verkon.
Seuraavaksi sinun tulee muodostaa langaton yhteys DNA Mokkula
MF80:n ja tietokoneen valille. Voit liittaa Mokkulan langattomaan
WLAN-verkkoon jopa kahdeksan paatelaitetta samaan aikaan.

Hae DNA Mokkulan langaton verkko p&éatelaitteen (kuten kannetta-
van tietokoneen) sovelluksella:

Windows 7 ja Windows Vista -kayttojarjestelmassa klikkaa WLAN-
verkon kuuluvuuspalkkeja Windowsin oikeasta alakulmasta. Valitse sen
jalkeen verkko, jonka nimi on DNA Mokkula MF80 XXXXX.

X-kirjaimet muodostuvat laitteen mu-
kaan ja ovat yksilolliset jokaista laitetta
Kohti. rﬂﬂ Yhteyksis on kiytettavisss
Laita ruksi kohtaan "Yhdista
automaattisesti”/”"Connect automati-
cally” ja paina "Yhdistd"”/”"Connect”
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Piilota merkit

Salasana loytyy DNA Mokkula MF80
takakannesta olevasta tarrasta.

Seuraavaksi tietokone kysyy langattoman verkon salasanaa. Salasana
loytyy Mokkulan takakannesta olevasta tarrasta.

Kirjoita salasana tarkalleen samalla tavalla kuin se on tarrassa. Suuril-
la ja pienilld kirjaimilla on merkitysta. Paina sen jalkeen OK.

Not Connected
Windows XP-kayttojarjestelmassa
voit klikata oikeasta alakulmasta
loytyvaa tietokoneen kuvaa.

Valitse sen jalkeen "Yhdista
verkkoon”/"Connect to a network”.

:' Wireless networks are available.
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Connect to a network
l Network and Sharing Center
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7. Seuraavaksi tietokone kysyy lan-

==E=] 4 Valitse pudotusvalikosta
"langaton”/"wireless” ja sen
jalkeen verkko, jonka nimi on
DNA Mokkula MF80 XXXXX.
X-kirjaimet muodostuvat laitteen
mukaan ja ovat yksilélliset
jokaista laitetta kohti. Paina sen
jalkeen "Connect”/"Yhdista".

gattoman verkon salasanaa. Sala-
sana l0ytyy DNA Mokkula MF80
takakannesta olevasta tarrasta.
Kirjoita salasana tarkalleen
samalla tavalla kuin se on tarras-
sa. Suurilla ja pienilla kirjaimilla
on merkitystd. Paina sen jalkeen
"Connect”/"Yhdista".

8. Odota, kunnes Mokkulan ja paatelaitteen valille on muodostettu yhteys.
9. Yhteys internetiin muodostuu automaattisesti. Voit kaynnistaa internet-
selaimen ja alkaa kayttamaan internetia.

HUOM:

« Jos yhteys ei muodostu automaattisesti, tarkista Mokkulan LCD-naytolla oleva teksti.
Jos ndytolla lukee "Insert PIN", kdyttamasi SIM-kortin PIN-koodi on jotain muuta kuin
1234. Tassa tapauksessa muuta PIN-koodi numerosarjaksi 1234 tai poista PIN-koodin
kysely. Lisaa tietoja kohdassa "PIN-koodin kysely ja hallinta”.

* Jos yhteys ei toimi, tarkista langattoman verkon asetukset. Aseta paatelaite hakemaan
IP-osoite automaattisesti sovittimen Internet-protokolla (TCP/IP)-asetuksista. Paatelait-
teen IP-osoite maarittyy automaattisesti, esimerkiksi “192.168.0.100". Lisatietoja saat
paatelaitteen ohjekirjasta tai Windowsin ohje- ja tukipalvelusta.

5

USB-liitannan ensimmainen /
kayttoonotto |

HUOM: Ennen asennuksen aloittamista, poista kaikki
vanhat Mokkuloiden ja Nettitikkujen yhteysohjelmat.

Kiinnita USB-kaapeli seka Mokkulaan etta liitettavdan paatelaitteeseen

kuvan mukaisesti. Mokkula saa virtansa USB-liittimesta.

1. Kaynnista DNA Mokkula MF80.

2. Ensimmaisella kerralla toimi automaattisen asennusohjelman ohjeiden
mukaisesti. Jos asennusohjelma ei kaynnisty automaattisesti, asennus-
ohjelman voi kdynnistaa avaamalla (Oma) Tietokone ja kaksoisnapsaut-
tamalla DNA Mokkula.

3. Kun asennus on valmis, asennusohjelma luo tyopdydalle DNA Mokkula
-pikakuvakkeen ja Kaynnista-valikon Kaikki ohjelmat -valikkoon kansion
DNA Mokkula. Taman ohjelman kautta voit muuttaa DNA Mokkula MF80
-asetuksia. Ohjelman salasana on 1234,

4. Yhteys internetiin muodostuu automaattisesti.

HUOM:

« Jos yhteys ei muodostu automaattisesti, tarkista Mokkulan LCD-naytoll& oleva teksti.
Jos naytolla lukee "Insert PIN", kdyttamasi SIM-kortin PIN-koodi on jotain muuta kuin
1234. Tassa tapauksessa muuta PIN-koodi numerosarjaksi 1234 tai poista PIN-koodin
kysely. Lisatietoja kohdassa "PIN-koodin kysely ja hallinta".
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Internet-yhteyden muodostaminen ja katkaiseminen

DNA Mokkula MF80 osaa yhdistaa internetiin automaattisesti, kun yhteytta

tarvitaan ja katkaista yhteyden automaattisesti, kun sita ei tarvita.

1. Kaynnistda DNA Mokkula MF80 ja paatelaite, jolla haluat internetiin.

2. Muodosta yhteys DNA Mokkula MF80:n ja laitteen valilla. Suositeltu
tapa on langaton WLAN-verkko. Halutessasi voit kayttaa WLAN-
verkkoa ja USB-yhteyttd samaan aikaan tai pelkkaa USB-yhteytta.

3. Yhteys internetiin muodostuu automaattisesti.

4. Mokkula katkaisee internet-yhteyden automaattisesti, mikali et kayta
Mokkulaa 15:sta minuuttiin.

Jos Mokkula on kiinni pistorasiassa, se on jatkuvasti paalla. Kun Mokkula
on paalla, se kaynnistaa yhteyden internettiin aina automaattisesti. Jos
Mokkula ei ole kiinni pistorasiassa, se sammuttaa itsensa 15 minuuttia
sen jalkeen, jos internetliiketta ei ole havaittu. Taman jalkeen Mokkula
pitaa kaynnistaa uudelleen, kun sita tarvitaan.
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Parhaan mahdollisen yhteysnopeuden saavuttaminen

DNA Mokkula MF80 tukee 4G-nopeuksia tarjoavaa Dual Carrier -tekno-
logiaa. Dual Carrier -teknologian maksiminopeus on 42Mbit/s. Huomioit-
han, etta WLAN-yhteyden kautta maksimaalinen tiedonsiirtonopeus tieto-
koneen ja Mokkula MF80:n valilla on noin 22Mbit/s. Jos siten kdytat Mok-
kulaa alueella, jossa on mahdollista saavuttaa tata suurempia internet-
nopeuksia, pitaa sinun kytkea Mokkula MF80 kiinni tietokoneeseen USB-
kaapelin avulla.

Mokkulan hallinta ja asetusten muuttaminen

Voit muuttaa Mokkulan asetuksia kirjautumalla sisalle Mokkulan omaan

ohjelmaan. Padset ohjelmaan seuraavasti

* WLAN-yhteys: Avaa internetselain, kuten Firefox tai Internet Exloprer,
ja kirjoita selainriville http://dna.mokkula

¢ USB-yhteys: Tuplaklikkaa tyopoydalla olevaa DNA Mokkula -ikonia.
Mokkulan hallintasalasana on 1234. Salasana kirjoitetaan sisaan-
kirjautumissivulla oikeaan ylakulmaan.



PIN-koodin kysely ja hallinta

Jos haluat ottaa PIN-koodin kyselyn pois pdalta SIM-kortilta, voit muuttaa
asetuksen kotisivun valikosta Asetukset > Lisdasetukset > PIN-hallinta.
Valitse PIN-hallinnan Toiminto -pudotusvalikosta Poista kaytosta. Sivulla
voi myos vaihtaa PIN-koodin valitsemalla kohdan Muokkaa.

HUOM: SIM-kortti lukittuu, jos PIN-koodi syotetaan vaarin kolme kertaa
perakkain.

Signaalivoimakkuuden ndakeminen

Kaynnista DNA Mokkula -ohjelma ja siirry kohtaan Asetukset > 3G-asetuk-
set. Kohta RSSI kertoo signaalivoimakkuuden. Mita suurempi luku, sitd huo-
nompi on signaalivoimakkuus. Mikali luku on -95 tai sita huonompi, kuten
-100, siirra DNA Mokkula MF80 paremmalle paikalle esim. ikkunan viereen.

HUOM: Alhaisessa signaalivoimakkuudessa parhaimpia siirtonopeuksia
on mahdoton saavuttaa.

DNA Mokkula MF80 pakottaminen 3G-verkkoon

Mikali DNA Mokkula MF80 siirtyy 3G- ja 2G-verkon valilla, voit pakottaa
tuotteet 3G-verkkoon seuraavasti: Kirjaudu sisalle DNA Mokkula -ohjel-
maan. Valitse vasemmalta Asetukset > 3G-asetukset > Verkon valinta ja
tasta Vain 3G.

Verkon valinnan kohdat tarkoittavat:

Manuaalinen: Voit valita haluamasi operaattorin esimerkiksi ulkomailla
Automaattinen: Operaattori ja verkko valitaan automaattisesti (suositus)
Vain 3G: DNA Mokkula MF80 kayttaa vain 3G-verkkoa

Vain 2G: DNA Mokkula MF80 kayttaa vain 2G-verkkoa
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Salasanan unohtaminen ja tehdasasetusten palautus

Jos unohdat salasanasi, voit palauttaa DNA Mokkula MF80:n tehdasase-
tukset painamalla WPS- ja Virtapainiketta yhta aikaa viisi sekuntia, jonka
jalkeen laite sammuu ja nayttoon tulee teksti "Restarting”

Mikali muistat salasanasi, voit tehda tehdasasetusten palautuksen
myos DNA Mokkula -ohjelmasta kohdasta Asetukset > Lisdaasetukset >
Palauta. Paina palauta-nappia ja hyvaksy palautus painamalla OK.

SIM-kortin vaihtaminen
Avaa laitteen takakansi siirtamalld laitteen

takakantta laitteen suuntaisesti kohti laitteen
pohjaa. SIM-kortti sijaitsee akun alla.

Yleisimmat ongelmatilanteet

SIM-kortti ei valttamatta ole viela auki. SIM-
kortin avaus kestaa muutaman paiva.

Internetyhteys ei toimi
ja naytossa lukee
"No service”

Internetyhteys ei toimi
ja naytossa lukee
"Disconnected”

"disconnected”, kaynnista selain ja kokeile
esim. osoitetta www.google.com. Jos yhteys
ei toimi, tarkista etta yhteystapa on "tarvitta-
essa”. Yhteystapa loytyy Mokkulan hallinta-
ohjelmasta kohdasta "Ulkoverkkoyhteys”.

Tarkista, etta yhteysprofiili on oikein ja etta
kohdassa APN lukee internet.
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Internetyhteys ei toimi
ja naytossa lukee
“Insert PIN" tai

"Wrong PIN"

Tarkista, etta PIN-koodi on oikein.
Lisatietoja kohdasta
"PIN-koodin kysely ja hallinta".

Yhteys on hidas

Tarkista signaalivoimakkuus.

Lisatietoja kohdasta "3G-signaalivoimak-
kuuden nakeminen” Tarvittaessa katso
"Vinkkeja Mokkulan kayttoon”.

Rajoitettu yhteys
tietokoneesta

Jos tietokone ilmoittaa rajoitettu yhteys,
Mokkula ei ole yhteydessa internettiin.
Tarkista Mokkulan LCD-nayton tila.

Mokkulassa lukee
"Connected”, mutta
yhteys ei toimi

Varmista, etta kone on kytketty

DNA Mokkulan MF80:n muodostamaan
WLAN-verkkoon tai USB-kaapelilla
tietokoneeseen.

Vinkkeja Mokkulan kayttoon

Mokkulat toimivat tehokkaammin langattomassa 3G-verkossa. Jos yhteys

on hidas tai se patkii, kannattaa kokeilla seuraavia asioita:
Sisatiloissa yhteys on yleensa parhaimmillaan ikkunoiden lahella.
Mikali kaytat USB-kaapelia, yhdista Mokkula tietokoneeseen vain
myyntipakkauksen mukana tulleella USB-johdolla.

Kytke laite kayttamaan ensisijaisesti 3G-verkkoa.

Hanki lisdantenni. Lisatietoa antenneista www.dna.fi/mokkula.

1.
2.
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Huomioita laitteen kayttajalle

Laitteen lahettama sahkomagneettinen sateily saattaa hdirita joidenkin
puutteellisesti suojattujen laitteiden toimintaa, esimerkiksi ajoneuvojen
sahkojarjestelmia. Epaselvissa tapauksissa ota tarvittaessa yhteys lait-
teen valmistajaan.

PC:n tai mobiililaitteen kayttaminen saattaa hairita tiettyja laaketieteellisia
laitteita, kuten kuulokojeita ja sydamentahdistimia. Pida mobiililaite va-
hintaan 20 senttimetrin etaisyydelld, kun kaytat edellamainittuja tai niiden
kaltaisia laitteita. Sulje Mokkula tarvittaessa. Voit ottaa myos yhteytta
ladkariin tai ladketieteellisen laitteen valmistajaan tarpeen vaatiessa.
Huomaa, ettd laitteen kayttd on rajoitettu joissakin paikoissa, esimerkiksi
oljyvarastoissa ja tehtaissa, missa kasitellaan rajahtavia kaasuja ja tuot-
teita. Sulje laite tarvittaessa.

Sahkaisten lahetinlaitteiden kayttaminen on kiellettya lentokoneissa,
polttoaineasemilla ja sairaaloissa. Toimi ohjeiden mukaan ja sulje laite
pyydettaessa.

Laitteen sisalld olevaa antennia ei saa koskettaa ilman hyvaa syyta. An-
tenniin koskeminen saattaa vaikuttaa laitteen toimintaan.

Sadilyta laite lasten ulottumattomissa. Laite saattaa aiheuttaa vammoja,
jos sita kaytetaan leluna.

Al4 koske laitteen metalliosiin, kun sitd kdytetdan. Metalliset osat voivat
aiheuttaa palovammoja.

Laitteen kayttaminen

Kayta ainoastaan alkuperaisia tai valmistajan valtuuttamia lisaosia. Mui-
den lisalaitteiden kdyttaminen saattaa heikentaa laitteen toimintaa tai
rikkoa paikallisia radiotaajuuksilla toimiviin laitteisiin liittyvia saadoksia.
Valta laitteen kayttoa metallisten rakenteiden lahelld ja sisalla. Valta
laitteen kdyttoa elektromagneettisesti sateilevien jarjestelmien lahella.
Rakenteilla voi olla vaikutusta laitteen vastaanottokykyyn.

13

+ Laite ei ole vedenpitava. Pida se kuivana ja sailyta varjoisassa, viileas-
sa paikassa.

« Jos ympariston lampotila muuttuu akillisesti, ala kayta laitetta heti.
Laiteen sisdlle ja ulkopinnalle kertyy ndissa olosuhteissa kosteutta,
joten kannattaa odottaa, etta laite kuivuu ennen kayttoa.

«  Kisittele laitetta varoen. Ald pudota, taivuta tai lyo laitetta, koska laite
voi vahingoittua.

« Vain asiantunteva huoltoliike saa huoltaa laitetta.

«  Suositellaan kaytettavaksi 0°C- +35°C lampétilassa ja 5-95 prosentin
ilmankosteudessa.

Akun kaytto

« Varmista, ettei akku mene oikosulkuun. Akku voi kuumentua ja sytyt-
taa tulipalon.

« Akkua ei saa sailyttaa kuumassa paikassa, eika sita saa havittaa polt-
tamalla. Seurauksena voi olla rajahdys.

« Akkua ei saa muokata eika purkaa.

« Akun ollessa poissa kaytosta pitkia aikoja irrota akku laitteesta ja sai-
lyta viiledssa, kuivassa paikassa.

+ Ald koskaan k3ytd loppuunkulunutta tai vahingoittunutta laturia tai
akkua.

» Palauta kdytetty akku myyjalle tai kierrata se kierratysohjeiden mu-
kaan. Akut ovat ongelmajatetta, joten niita ei saa havittaa sekajatteen
mukana.

Varoitus:

« Jos akku on rikki, ala koske siihen paljain kasin. Vahingoittunut akku
tahrii ihon. Pese tahra pois runsaalla vedella ja ota tarvittaessa yhteys
laakariin.

Rajoitettu takuu

Takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:

i. Laitteeseen tulee vahaisia hankaumia.

ii. Kayttaja ei noudata ohjeita tuotteen asennuksesta, kaytosta tai huollosta.

iii. Vika syntyy, kun kayttaja kasittelee tuotetta huolimattomasti, vaarin tai
vaaraan kayttotarkoitukseen, tai jos kdyttdja asentaa, purkaa, varastoi
tai huoltaa laitteen vaarin.

iv. Laitteen huoltaa joku muu kuin DNA- tai ZTE-valtuutettu henkilo.

v. Vika syntyy sahkokatkon, ylivirran, tulvan, onnettomuuden tai jonkun
kolmannen osapuolen toiminnan johdosta, tai muista tapahtumista,
joita DNA tai ZTE ei voi hallita.

vi. Laitteessa kaytetadn kolmansien osapuolten tuotteita tai laitetta
kaytetaan kolmansien osapuolten tuotteiden yhteydessa siten, etta
niiden yhteiskaytto aiheuttaa vikoja.

vii. Mika tahansa muu syy, mika johtuu tuotteen kaytosta normaalin kay-

ton vastaisesti.

Kayttajalla ei ole oikeutta palauttaa tuotetta eika vaatia maksun palautusta
DNA:n tai ZTE:lta ylla luetelluissa tapauksissa.

Tama on ainoa DNA:n ja ZTE:n antama takuu, jonka perusteella DNA ja
ZTE:lle voidaan esittaa korvausvaatimuksia viallisista tai sopimuksenvastai-
sista tuotteista. Muita mainittuja tai konkludenttisia takuita mukaan lukien
mutta ei lukuun ottamatta kaupattavuustakuu tai soveltumistakuu tiettyyn
kayttotarkoitukseen ei ole paitsi, jos laki toisin maaraa.

Vastuun rajaaminen

DNA tai ZTE ei ole vastuussa mistaan epasuorista, erityisista tai seurannai-
sista tappioista, oli DNA:a tai ZTE:ta tiedotettu tai ei, tai vaikka ZTE tai DNA
olisi ollut muuten tietoinen mahdollisista vahingoista, joita seuraa tuotteen
kaytosta tai kayttoon liittyen, mukaan lukien mutta ei pois lukien liiketoimin-
nallinen tappio, voiton menetys, pddomakustannus, vaihtoehtoisten tilojen tai
tuotteiden kustannukset, hairicaikakustannukset ja yritystoiminnan hairict.
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Lisdtietoja tuotteista
* DNA:n kotisivulta www.dna.fi/mokkula
« DNA asiakaspalvelu 044 144 044

Valmistajatiedot

« Tuotteen valmistaja ZTE, mallinumero MF80
» CE, RoHS ja FCC hyvaksytty

» Valmistusmaa Kiina
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